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Nationales  Vorwort  

Dieses Dokument  (prEN1865-6:2022) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC239 �Rettungssysteme�  erar-
beitet,  dessen Sekretariat von DIN (Deutschland) gehalten wird. 

Das zuständige nationale  Normungsgremium ist der Arbeitsausschuss NA053-01-02AA �Krankenkraftwagen  

und  deren medizinische und technische Ausstattung�  im DIN-Normenausschuss Rettungsdienst  und  Kranken-
haus (NARK). 

Um Zweifelsfälle in der Übersetzung auszuschließen, ist die englische Originalfassung beigefügt.  Die Nutzungs-
bedingungen  für den deutschen Text des Norm-Entwurfes gelten gleichermaßen auch  für den englischen Text.  

Aktuelle  Informationen zu diesem Dokument  können  über die Internetseiten von DIN (www.din.de)  durch eine 

Suche nach  der Dokumentennummer aufgerufen werden. 
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Europäisches  Vorwort  

Dieses Dokument  (prEN1865-6:2022) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC239 �Rettungssysteme�  erar-
beitet,  dessen Sekretariat von DIN gehalten wird. 

Dieses Dokument  ist derzeit zur CEN-Umfrage vorgelegt.  

Diese Europäische Norm ist ein Teil der EN1865, Krankentransportmittel  im Krankenkraftwagen, die aus  den 

folgenden Teilen besteht: 

�  Teil 1: Allgemeine Krankentragesysteme  und  Krankentransportmittel  (zur Revision vorgesehen);  

�  Teil 2: Kraftunterstützte  Krankentrage  (zur Revision  vorgesehen);  

�  Teil 3: Schwerlastkrankentrage  (zur Revision  vorgesehen);  

�  Teil 4: Klappbare Patiententragesessel  (zur Revision  vorgesehen);  

�  Teil 5: Festlegungen  zur  Krankentrageaufnahme  (zur Revision  vorgesehen);  

�  Teil 6: Kraftunterstützte  Krankenstühle  (dieses Dokument).  

Dieses Dokument  wurde im Rahmen eines Normungsauftrages erarbeitet,  den die Europäische Kommission 

und  die Europäische Freihandelsassoziation CEN erteilt haben,  und  unterstützt grundlegende Anforderungen 

der EU-Richtlinie(n)/-Vorordnung(en). 

Zum Zusammenhang mit  EU-Richtlinie(n)/-Verordnung(en) siehe informativen Anhang ZA,  der Bestandteil  

dieses Dokuments ist.  
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1  Anwendungsbereich 

Dieses Dokument  legt  die Mindestanforderungen an  die Ausführung und  Gebrauchstauglichkeit  kraftunter-
stützter Krankenstühle  fest,  die zum Transport von Patienten  zu und/oder aus  Krankenkraftwagen  eingesetzt 

werden. Es ist das Ziel, für die Sicherheit des Patienten  zu sorgen und  die körperliche Anstrengung des Perso-
nals,  das dieses Transportmittel  bedient,  zu minimieren. 

2  Normative  Verweisungen 

Die folgenden Dokumente  werden im Text in solcher Weise in Bezug  genommen, dass einige Teile davon oder 

ihr gesamter Inhalt  Anforderungen des vorliegenden Dokuments darstellen. Bei datierten Verweisungen gilt  

nur die in Bezug genommene Ausgabe.  Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte Ausgabe  des in Bezug  

genommenen Dokuments (einschließlich aller  Änderungen). 

EN597-1:2015, Möbel� Bewertung  der  Entzündbarkeit  von Matratzen und  gepolsterten Bettböden�  Teil 1:  

Glimmende Zigarette  als Zündquelle 

EN ISO20417:2021, Medizinprodukte�  Anforderungen  an vom Hersteller bereitzustellende Informationen  

(ISO 20417:2021,  Korrigierte  Fassung  2021-12)  

EN1865-1:2010+A1:2015, Krankentransportmittel  im Krankenkraftwagen�  Teil 1:  Allgemeine 

Krankentragesysteme  und  Krankentransportmittel  

prEN1865-2:2022, Krankentransportmittel  im Krankenkraftwagen�  Teil 2:  Kraftunterstützte  Krankentrage  

EN60601-1-2:2015,1 Medizinische elektrische  Geräte�  Teil 1-2:  Allgemeine Festlegungen  für  die Sicherheit  

einschließlich der  wesentlichen Leistungsmerkmale� Ergänzungsnorm:  Elektromagnetische  Störgrößen�  

Anforderungen  und  Prüfungen  (IEC 60601-1-2:2014  und  A1:2020)  

EN62366-1:2015,2 Medizinprodukte�  Teil 1:  Anwendung  der  Gebrauchstauglichkeit  auf  Medizinprodukte  

(IEC 62366-1:2015  und  COR1:2016  und  A1:2020)  

EN ISO14971:2019,3 Medizinprodukte�  Anwendung  des Risikomanagements  auf  Medizinprodukte 

(ISO 14971:2019)  

EN ISO15223-1:2021, Medizinprodukte�  Symbole zur  Verwendung  im Rahmen  der  vom Hersteller 

bereitzustellenden Informationen�  Teil 1:  Allgemeine Anforderungen  (ISO 15223-1:2021)  

3  Begriffe  

Für die Anwendung dieses Dokuments gelten die Begriffe und  die folgenden Begriffe. 

ISO  und  IEC stellen  terminologische Datenbanken  für die Verwendung in der Normung unter den folgenden 

Adressen bereit: 

� ISO  Online  Browsing Platform: verfügbar unter https://www.iso.org/obp  

� IEC Electropedia: verfügbar unter http://www.electropedia.org/  

1 Dokument geändert durch A1:2021. 

2 Dokument korrigiert/geändert durch AC:2015 und A1:2020. 

3 Dokument geändert durch A11:2021. 
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3.1  

kraftunterstützter  Krankenstuhl 

Vorrichtung zum Transport eines Patienten  in einer sitzenden Position zum Krankenkraftwagen,  aber nicht  

zum Transport eines Patienten  innerhalb des Krankenkraftwagens  

4  Anforderungen 

4.1 Allgemeines

Diese kraftunterstützten  Krankenstühle  müssen mit  einem kraftbetriebenen Mechanismus zur Unterstützung 

des Abstiegs und/oder Aufstiegs von Stufen  ausgestattet  sein, um  den Bedarf an  manuellem  Transport von 

Patient  und  Stuhl  zu minimieren. 

Wenn kraftunterstützte  Krankenstühle  in Übereinstimmung mit  den Anleitungen  des Herstellers betrieben  

und  gewartet  werden, sollten sie kein  größeres Sicherheitsrisiko darstellen. Jedes festgestellte  Sicherheitsri-
siko muss, unter Anwendung von Risikomanagementprinzipien in Übereinstimmung mit  EN ISO14971:2019 

unter normalen  und  Einzelfehlerbedingungen auf  ein annehmbares Niveau verringert werden. 

Der Stuhl  muss sicherstellen, dass die Bediener ihn auf  Stufen  nutzen  und  dabei eine gute Ergonomie und  

Körperhaltung  aufrechterhalten können (z. B.  durch Griffe, Stangen).  

Alle  Vorrichtungen für die Handhabung  von Patienten  müssen frei von jeglichen scharfen Kanten  und  Ver-
formungen sein, die Personen verletzen oder andere Vorrichtungen beschädigen könnten. Der Mindestradius 

sollte 0,5mm  betragen.  

4.2  Maße 

Der kraftunterstützte  Krankenstuhl  muss in offener Position folgende Maße  aufweisen: 

�  Der Sitz: 

�  Mindesthöhe 300mm,  vom Boden gemessen; 

�  Maximalhöhe  550mm,  vom Boden gemessen; 

�  Mindestbreite 330mm; 

�  Mindesttiefe 350mm; 

�  Die Rückenlehne: Mindesthöhe 395mm, vom Sitz gemessen; 

�  Mindestbreite 300mm. 

4.3  Masse  

Die Gesamtmasse (ausschließlich Patientenrückhaltung)  darf 32 kg nicht überschreiten. 

Die Masse sollte so gering wie möglich sind. 

4.4  Belastbarkeit  

Die Belastbarkeit  muss mindestens 200 kg betragen.  

4.5  Rahmen 

Der Rahmen des kraftunterstützten  Krankenstuhls  muss eine robuste, leichtgewichtige Konstruktion sein. Er 

muss mit  2 rutschfesten Hebepunkten am  Unterrahmen und  2 rutschfesten Hebepunkten am  Oberrahmen ver-
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sehen sein. Er muss auch  über eine Fußstütze und  mindestens zwei Räder mit  einem Mindestdurchmesser von 

100mm hinten verfügen. Es muss möglich sein, den kraftunterstützten  Krankenstuhl  in zusammengeklappter  

Position zu verstauen. 

4.6  Energiequelle 

a)  Der Bewegungsmechanismus des Krankenstuhls  muss über  eine integrierte Sicherheitsfunktion verfügen, 

die einen unkontrollierten  Aufstieg/Abstieg des Stuhls  verhindert. Es muss ein Übersteuerungssystem vor-
handen sein, damit  der Krankenstuhl  bei einem Stromausfall  manuell  genutzt  werden kann.  Das Übersteue-
rungssystemmuss für den/die Bediener leicht zugänglich sein.

b)  Ist  eine Batterie eingebaut,  muss diese mit  einem Ladegerät geliefert werden, mit  dem sowohl das Laden 

aus  dem Bordnetz des Kraftfahrzeugs als  auch  aus  einer externen Wechselspannungsquelle  möglich ist.  

Das System muss auch  den Ladezustand der Batterie anzeigen. Bei einem Stromausfall  muss eine zweite 

Batterie in Kombination mit  einem Ladegerät verfügbar sein. 

c) Die Bedienelemente müssen eindeutig und  dauerhaft beschriftet sein, vorzugsweise mit  grafischen Sym-
bolen,  die nach  EN60601-1-2:2015 und  EN62366-1:2015 deren Lage und  Einstellungen  bezeichnen. 

4.7  Sitz  und Rückenlehne 

Der Sitz des Patienten  und  die Rückenlehne müssen aus  strapazierfähigem Material  hergestellt sein, das gegen-
über  Bakterien, Pilze, Flecken  und Fäulnis  unempfindlich, pflegeleicht,  abwaschbar,  wasserfest und  mineralöl-
beständig  ist.  

4.8  Rückhaltesystem 

Patientenrückhaltesysteme  müssen den Patienten  sichern, aber  gleichzeitig seine Behandlung  ermöglichen. 

Wenn Patienten  treppabwärts  getragen  werden, ist ein System erforderlich, das seitliche und  Auf- und  Abwärts-
bewegungen  des Patienten  verhindert, nach vorne vom Becken  und  nach  vorne von den Schultern. 

Alle  Rückhaltesysteme  müssen über einen Schnellverschluss verfügen. 

4.9  Entzündbarkeit�  toxisch  brennende Gase  

Bei Prüfung in Übereinstimmung mit  EN597-1:2015 darf kein  fortschreitender Schwelbrand  oder ein Brand 

mit offener Flamme entstehen.

4.10  Verformung  des Rahmens 

Bei Prüfung in Übereinstimmung mit  prEN1865-2:2022, 5.1 darf keine bleibende  Verformung des Rahmens 

auftreten. 

4.11  Verriegelung 

Die Scharniere und  Schlösser dürfen sich nicht spontan  öffnen oder sich verbiegen. 

4.12  Verformung  des Liege-/Sitzbereichs  der  Rückenlehne 

Bei Prüfung in Übereinstimmung mit  EN1865-1:2010+A1:2015, 5.1 darf keine bleibende  Verformung der 

Rückenlehne und  des Liege-/Sitzbereichs auftreten. 

5  Kennzeichnung 

Der in dieser Europäischen Norm behandelte klappbare  Tragesessel muss in  Übereinstimmung mit  

EN ISO15223-1:2021 und  EN ISO20417:2021 gekennzeichnet werden. 

6  

� Entwurf � 

Full document details: E DIN EN 1865-6:2022-08

http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-1865-6-2022-08
http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-1865-6-2022-08

